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YK 81'37; 003; 81'22

T. H. babaxkuna
PA3BUTUE MOLANBHOIO IMAIrONA MOGEN B HEMELIKOM A3bIKE

Ha Marepuaji€ rorckoro, Ap€BHE-, CPCAHC- U PAHHCHOBOBCPXHCHEMCIKOI'O SA3BIKOB PACCMAaTpUBACTCs MPOLECC
Ppa3BUTHUA MOJAJIBHOTIO IJIaroja mé'gen, BbIYUCIICTCA TEKCTOBAsg YaCTOTHOCTb AAaHHOI'O IJIaroJia, MpOBOAUTCS aHAJIA3
KOHTCKCTOB, CHOCO6CTByIOHH/IX Pa3BUTUIO HOBBIX 3Ha‘{eHHI>i, OIIPEACIAIOTCA MEXaHU3Mbl CECMAHTHYCCKUX I/I3M€HCHI/II71,
MPOUCXOAAIIHNX B IIPOLECCE PA3BUTUA NPETEPUTO-IIPE3EHTHOIO IJ1arojia B MOJAIbHEIN.

KiioueBble ¢JI0Ba: MoOabHbill 2l1azojl, meKcmoedast 4acmomHocntb, KOHMEKCNHOE NepeocmolCilenue, «Ce53bledio-

muzZ» KOHMEKCm, KOHmMeKCm «nepexiiO4eHus).

I'maron moégen B COBpPEMEHHOM HEMEIKOM S3bIKE
SIBJISIETCS] OTHAM M3 MOJIAJIEHBIX TJIarojioB, YIOTPeOIs-
FOITUXCS ISl BBIPAXKCHUS KETaHWsI, B PEAKUX CITyda-
X — BO3MOXKHOCTH.

Jns Toro 4toOBI MPOCIENUTh TPOLECC Pa3BUTHS
JaHHOTO IJIarojia, ObUIM BBIYHCIIEHBI TPOIEHTHBIE CO-
OTHOILIEHHS 3HAYEHH, BBIpaKaeMbIX TJIaroJIoM maogen,
B TOTCKOM, JIpeBHE-, CpelHe- U PaHHEHOBOBEPXHEHE-
MEIIKOM S3bIKax. J{JIs 3TOro NCIIOIB30BaIOCh BHIOOPOY-
HO€ HaOJIoZIeHWe, TIPH KOTOPOM HCCIEAyeTCsl He BCs
reHepalibHas COBOKYITHOCTH (BeCh 00beM TEKCTOB aHa-
JM3UPYEMBIX INEPHO/IOB), a OIpE/eIeHHas 4acTh, Ha-
3bIBacMasi BRIOOPKOM, TaK KaK UCCIICMOBAHUS BEIOOPKU
MO3BOJISIIOT CJIeTIaTh 3aKITIOYEHHsS OTHOCHTENHHO BCEH
TeHepaJIbHOM COBOKynHocTH [1, ¢. 12, 23]. Brruncie-
HUE TIPOIIEHTHBIX COOTHOIICHUHM 3HAYCHUH TIaroia
mogen TPOM3BOIIIOCH HAa Marepuanie 17 TeKCToB Ha
BEIOOpKax 00beMoM B 100 TEKCTOBBIX peann3alyii riia-
roia, COPMUPOBAHHBIX METOJIOM CILIOLTHOTO 0TOOpA.

[Ipu aHanm3e ceMaHTHYESCKUX M3MECHEHUH, IMPOUC-
XOIIIUX B TIPOLECCE Pa3BUTHUS IPETEPUTO-TIPE3CH-
THOTO IJIaroja B MOAAIbHBINA, HCOOXOIUMO YIUTHIBAT
€r0 TEeKCTOBYIO YaCTOTHOCTh, TaK KakK, MO MHEHHIO
JIMHTBUCTOB, UIMCHHO YBEIIMYCHHUE YAaCTOTHOCTH CIIO-
COOCTBYeT BO3HHMKHOBEHHUIO HOBBIX 3HAueHHH [2,
c. 604]. JI. baiibu cunuTaer HEOOXOAMMBIM Pa3IUIATh
YaCTOTHOCTH JIByX THIIOB — YacTOTy BCTPEUYAEMOCTHU
SI3BIKOBOH eIMHHUIIEI B TeKcTe (token frequency) u ko-
JIMYECTBO JIEKCHYECKHUX €IWHHMII, C KOTOPBIMH COYeTa-
eTcd OmpeselieHHas TpaMMarhdeckas Mojenb (type
frequency) [2, c. 604—605].

YToOBI IpoCIenuTh N3MEHEHHE TEKCTOBOH 4acTOT-
HOCTH TyIarosia mdégen, Oblia BEIYHCICHA a0CONIOTHAS
1 OTHOCHTEJbHAsI TEKCTOBAs YaCTOTHOCTH. AOCOIIOT-
Hasi YaCTOTHOCTh IPENCTaBIsAeT COOOH KOIMYECTBO
peanu3anuii aroia B aHaJM3HUPYEMOM TEKCTE, OTHO-
CHTENbHAs YacTOTHOCTh €CTh OTHOLICHHE aOCOIIOT-
HOW YaCTOTHOCTH K YHUCIY €IUHHIl B 00CIEIOBAaHHOM
MaccuBe [1, c. 10]. JInsg ymoOcTBa mpoBeneHUs CpaB-
HUTEJIHHOTO aHaJIHM3a TEKCTOBOW YaCTOTHOCTH OTHOCH-
TeNbHask YaCTOTHOCTDH Oblia Bbrauciena Ha 1000 sek-
CHUYECKHX CITUHHUII.

B rorckom si3bIKe I1aron *magan ABISAETCS OTHUM
W3 CaMbIX BBICOKOYACTOTHBIX MPETEPHUTO-TIPE3CHTHBIX

VIaroJioB, BBICTYMAIOIINX B MOAAJIbHON QyHKIHH. Ero
OTHOCHTENIbHASI TEKCTOBash YaCTOTHOCTH COCTAaBISET
1,55.

AHanmu3 Marepuaia Iokasall, 9To *magan B TOT-
CKOM SI3bIKE BBIPAXKaJ Pa3IMIHbIC OTTEHKU BO3MOXKHO-
ctu. OH Mor 0003Ha4aTh BO3MOXKHOCTh, BHITEKAIOIIY O
13 (QU3MYECKUX WIA YMCTBEHHBIX CHOCOOHOCTEH
cyobekTa. B 3TOM 3HaueHun oH ymoTpeOnsercs B 80
n3 100 mpumepos, uto coctapusieT 80 %. Hampumep:
...mag gup us stainam paim urraisjan barna Abraha-

ma. — Luk. III, 8§ — ‘...602 moacem u3 xammueil pazoy-
oums Odemeil Abpaxama.’; ...graban ni mag, bidjan
skama mik. — Luk. XVI, 3 — ‘...xoname ne mozy, npo-
cumb  cmowicycy.’;  ..ni  mahtedun gafahan is
waurde... — Luk. XX, 26 — *...onu nHe mo2nu noumame

e20 Ha crose... .

B 15 ciiyuasx (15 %) *magan o603Ha49aeT BO3MOXK-
HOCTb, OOYCJIOBJIICHHYIO BHEIIHUMH OOCTOSTEIbCTBA-
MU: ...ni mahtedun andgipan imma faura managein. —
Luk. VIII, 19 —°...0nu ne moznu 3a2080pums ¢ HUM U3-
3a 6onbulo2o crxonnenust Hapooa.’; qen liugaida jah
dupe ni mag giman. — Luk. XIV, 20 — ‘A scenuncs u
nomomy He Mo2y nputimu.’

B 5 cinywasx (5 %) maHHBINA I1aroJ BEIpaXkaeT pas-
petieHne JTH00 3anpeT CO CTOPOHBI Apyroro jumna. Cp.:
Jah qap: dupe qap izwis patei ni ainshun mag giman
at mis, nibai ist atgiban imma fram attin meinamma. —
Jhn. VI, 65 — ‘U cxazan: ons moeo u 2osopun s 6am,
YMO HUKIMO He MOMCEm Nputimu Ko MHe, eCiu Mo He
oano bydem emy om omya moezo.’

Bo BCcex MpHBEACHHBIX MPUMEPAx miaron *magan
yrnorpebisieTcss ¢ WHQUHUTHBOM BTOPOTO IJaroa.
B BOCBMH cilydasix B TEKCTax IOTCKOW OWONMMH JaH-
HBIN TJIAroj BeTpevaeTcst 6e3 MHOUHUTHBA, KOTOPBIA,
OJTHAKO, MOXKET OBITH JIeTKO BoccTaHoBieH. Cp., Ha-
npumep: jah gap siponjam peinaim ei usdreibeina ina,
Jjah ni mahtedun. — Mrk. 9, 18 — ‘U 2o06opun s yuenu-
KAM MBOUM, YMOObl OHU U3SHAIU €20, U OHU He MO2IU
(uzenamo).’

Kpome mperepuTo-IIpe3eHTHOro Inaroja *magan
pas3In4HbIe OTTEHKH BO3MOKHOCTH B TOTCKOM SI3BIKE
BBIpaXKaJll TIaroisl *binauhan, lais, gadaursan. Ot-
CYTCTBUE PErySIPHOCTH B YIOTPEOJICHUH YKa3aHHBIX
JIEKCEM OOBSCHSETCS TEM, YTO OTACIbHBIC MOJAIBHBIC
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3HAUCHHS €Ie HE 3aKPElUIUCh 3a ONPeIe/ICHHBIMU
JICKCHYeCKMMHU eauHuiiamMu. ClieoBaTesibHO, TIIaro
*magan He IMEJ B TOTCKOM SI3bIKE CTaTyca MOIaIbHO-
ro Iarojia, Tak KaKk He COOTBETCTBOBAJ CEMaHTHYE-
CKUM, MOPGOJOrHIECKHM U CHHTAKCHUCCKUM KPUTE-
PHSIM BBIZCICHUS MOAAJIBHBIX [J1aroyioB (0 KPHUTEPUAX
cMm.: [3, c. 48-52]). C mpyroii CTOpOHBI, BapuaTHB-
HOCTb CpEJICTB BBIPAKCHUSA 3HAYCHUS «BO3MOYKHO-
CTH», CBHUIETEIBCTBYET O TOM, YTO KJIACC MPETEPHTO-
MIPE3EHTHBIX INIAr0J0B OTHOCHIICS K CJIa0BIM 3BEHBSIM
CHCTEMBI TOTCKOTO SI3bIKa, TaK KaK «BapUATHBHOCT...
MPUHAICKHUT K SIBJICHUAM IEPEXOAHOTO IEPHOMIA...»
[4, c. 39].

AHalu3 MUCHMEHHBIX AMITHUKOB JIPEBHEBEPXHE-
HEMEITKOTO TepHoaa MOKa3al, YTO TIIAT0N magan/mu-
gan B JIPEBHEBEPXHEHEMEIIKOM SI3bIKE, KaK U B TOT-
CKOM, SIBJIICTCS OJIHUM M3 HanOOoJIee YaCTOTHBIX TJ1aro-
s0B. Ero oTHOCHTEIBHAS TEKCTOBAsI YaCTOTHOCTh PaB-
Ha 4,42. B npeBHEBEpXHEHEMEIIKOM SI3bIKE JaHHBIN
IJIaroj MOT YIOTPeOSIThCS KaK MOJTHO3HAYHBINA. B wc-
CJIEZIOBAHHOM MaTrepHajie B OMHOM CITydae OH BCTpeya-
€TCS B Ka4eCTBE CAMOCTOSATEIILHOTO IVIarojia W BhIpa-
J)KaeT 3HAYCHUE «TOMUTHCA»: ...1r birut salz erda. Oba
thaz salz aritalet, in hiu selzit man iz thanne? Zi ni-
ouuithtu mag iz uzuuerphe, inti si furtretan fon man-
nun. — T. 24, 1-3 — *...6b1 — conb 3emau. Ecau orce conw
ymepsiem cuny (CONeHOCmb), Mo YeM Nocolums ee?
Hu ons ueco yoice bonvute Hezo0Ha, Kax monvko 07is
mo2o, umobvl ObiMb BLIOPOUEHHOU U PACMONMAHHOU
oobmu.’

B ocranpHBIX ciydasx magan/mugan ynoTpeosii-
cs1 B (DYHKIIMM MOJAJIBHOIO IVIarojia M BBIpaXKal pas-
JINYHbIE OTTEHKH BO3MOXHOCTH. B 46 % ciyuaeB naH-
HBIN [71aroJ1 BBIPaXaa BO3MOKHOCTh, 00YCIOBICHHYIO
BHYTPEHHUMH KauyeCTBaMH CyOBEKTa, B TOM YHUCJIC:

— QU3HYECKYI0 BO3MOXHOCTB: Senu tho uuib thiu
... uuas nidargineigit... ni mohta ufscouuon. — T. 103,
1 — ‘Tam dcenwuna, Komopas... 6bIIA CKOPYEHA ... He
Mozna noousamo 630p.”; joh wer thir dati thia maht,
thaz thu so scono séhan maht! — O. III, 20, 44 — ‘U
Kmo 0an mebe 3my CUIy, 4mo mvl MAaK XOpouio Mo-
arcemb 6uoemn!’; So wer so dages gengit, giwisso er ni
firspirnit, want ér sih mit then ougon forna mag bisco-
won. — O. III, 23, 35—-36 — ‘Kmo xooum OHem, KOHE4YHO
He CNOMKHEMCs, NOMOMY 4O OH MOMCEm 21d3aMu
cmompems nepeo’;

— BO3MOXKHOCTh, OOYCJIOBJICHHYIO HAJIUYHEM Y
CyOBEKTa OINPEIEICHHOW CIIOCOOHOCTH, YMEHHUS: thil
ni maht ein har thes fahses uuizaz gituon odo suarz. —
T 30, 4 — ‘Tor He modHcenutb HU OOHO20 60710CA COENAMb
benvim unu yepuvim. 'y selbo maht thu iz lésan thar... —
0. 11, 3, 4 — ‘Tel cam 3mo MoxHcewtb npouumams...

— BO3MOXKHOCTh, OOYCJIOBJICHHYIO HAJIUYHEM Y
JICUCTBYIOIIETO JIMI]a HPABCTBEHHOM, MOpaJbHON
cwibl: Ther mugi bifahan, bifahe. — T. 100, 6 — ‘Kmo
MOdHCem eMecmums — emecmu (notimu).’

Kak mokaszan aHamu3 mpuMepoB, B aOCOTIOTHOM
OOJIBIITMHCTBE CITydaeB TNIATOJ magan/mugan yruoTpe-
OJIsUICS ¢ OYIICBICHHBIM CYOBeKkTOM. OTHAKO B HEKO-
TOPBIX CIIyYasx aHAIM3HPYEMBIH IIaroj BCTPEYaeTCs
B TPEIIOKCHHUSX C HEOAYIICBICHHBIM CyObEKTOM.
Cp.: ni mag giséhan ira muat, thaz imo fiant giduat. —
0. 1ll, 1, 38 — ‘Ee oywa nHe mozna cmompems HA Mo,
umo npuduHsem emy epaz.’

YhorpeOnenue Tmiaroia magan/mugan ¢ HEOAY-
IICBIICHHBIM CYOBEKTOM MOYKHO pPacCMaTpHBaTh Kak
paciupeHrne Kpyra KOHTEKCTOB, B KOTOPBIX MOXET
YIOTPEOIATHCS NaHHBIN TIIATOJI.

[Tom KOHTEKCTOM B JaHHOM HCCIICIOBAHHH TOHU-
MaeTcs «(pparMeHT TeKCTa, BKITIOUAIOIIHA H30paHHYIO
JUTS aHATN3a CIUHHMITY, HEOOXOMUMBIA M JOCTATOYHBIN
JUTS. OTIPEICIICHIS 3HAYCHUSI 3TOW CIUHMIIBI, SIBIISIO-
IIUICS HEMTPOTHBOPEYMBBIM IO OTHOIICHHIO K OOIIIe-
My CMBICITYy JaHHOT'O TeKcTa» [5, c. 238].

KoHTeKkCT urpaet BaKHYIO pOJIb B Pa3BUTHU HOBBIX
3HAYCHUH JIEKCUYEeCKUX enuHuIl. Tak, 1Mo MHEHUIO
b. Xaiine, KOHTEKCTHOE TIEpeOCMBICIIEHHE (context-in-
duced reinterpretation) mpeacraBisieT co00H OMH W3
MEXaHU3MOB TpoIlecca rpaMMaTuKanu3anuid. KoHTek-
CTHOE IMEPEOCMBICIICHHE 3aKJII0YacTCsl B TOM, YTO B
OTIPENICIICHHOM KOHTEKCTE BTOPOCTEIICHHOE 3HAYCHHUE
JIEKCUYECKOW €IMHUIBI BBIXOAUT HA TIEPBBIN IUIaH U
pa3BUBAaEeTCS B HOBOE sifiepHOE 3HaueHue [6, c. 65].
Tak kak rpaMMaTHKaIH3aIl¥sl SBISCTCS OTHUM U3 BU-
JIOB CEMaHTHYECKUX U3MECHCHHUIH U MHOTHE HCCIICIOBA-
TEJIM TPU3HAIOT, YTO 0COOBIC MEXaHU3MBI CEMaHTHYEC-
CKUX U3MCHCHHH, XapaKTEPHBIC TOJIBKO JIJIS MpoIecca
rpaMMaTyuKalnu3aluu, oTcyTcTBytoT [7, c. 400-401; 8,
c. 19], To mpencrapnsieTcs BO3MOXKHBIM UCIIOJIB30BaTh
TEOPUIO0 KOHTEKCTHOTO IIEPEOCMBICIICHUS, pa3pado-
TaHHyto b. XailHe, npu aHanmM3e CEMAHTHYECKUX W3-
MEHEHHIA, TTPOUCXOASAIINX B MPOIECCE PAa3BUTHUSA Ipe-
TEPUTO-TIPE3CHTHBIX TJIAr0JIOB B MOJIAJTBHEIC.

Teopus b. XaitHe 3akiro4aercs B TOM, 4TO KOHTEK-
CTHOE TICPEOCMBICIICHUE IMPOMCXOMUT ModTamHo. Ha
MIEPBOM JTare JIeKceMa UCIOJIb3YEeTCS B CBOEM UCXOJI-
HOM 3HAYCHUHU B CAMOM INHPOKOM KPyre KOHTEKCTOB.
Bropoit stan mpencraBisier co0O HCIOIB30BAHUE
JIEKCEMBI B CHEIU(PUYHOM KOHTEKCTE, KOTOPBIN
b. XaiiHe Ha3pIBaeT «cBs3bIBaronmmMy» (bridging con-
text). B TaHHOM KOHTEKCTE BO3MOXHA HHTEPIIPETALINS
JIEKCUYECKOW CIUHUIIBI KaK B €¢ OCHOBHOM, TaK W B
HOBOM, HETUITUYHOM 3Ha4eHUU. Ha TpetbeM sTarme, B
TaK Ha3bIBACMOM KOHTEKCTE TepekitoueHus (switch
context), lekceMa BBICTYIAeT TOJIbKO B HOBOM 3Haue-
HUH, T. €. HOBOC 3HAYCHUE CTAHOBUTCSI IMOJIHOCTHIO Ca-
MOCTOSITeIILHBIM [9].

Takum oOpasoM, ymoTrpeOicHHe Iyiarona magan/
mugan ¢ HEOAYIICBICHHBIM CYOBEKTOM MPEICTABIISICT
co0o¥i pacHMpeHre Kpyra KOHTEKCTOB U SIBIISCTCS
MIEPBBIM 3TAIOM B IMPOIECCE CEMAHTUYCCKOTO Pa3BH-
THUS JAHHOH JIeKCeMBL. B MOMOOHBIX TIpUMeEpax MpOUC-
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XOIUT MeTa(OPUUCCKHIA TIEPEHOC Ha HEOMYIICBIICH-
HBI CyOBEKT CIIOCOOHOCTEH, MPUCYIIUX JKUBBIM CY-
mecTBaM. Metadopuueckuil TEpeHOC SBIIAETCS, 0
MHECHHIO MHOTMX JIMHIBHCTOB, OIHHM H3 OCHOBHBIX
MEXaHU3MOB CEMAaHTHYECKOTO M3MeHeHus [6, 7, 10].
[o cioBam H. JI. ApyTroHOBO#, «MeTadopa 3HAMEHY-
€T cOOOM JIUINb Havyajao MBICIUTEIBLHOIO IMpoIecca. ..
OHA OpYyJAHE... IaB TOJTYOK CEMAHTHYCCKOMY IPOIIEC-
cy, MeTahopa mocTeneHHo crupaercs...» [11, ¢. 15].

I'maronom magan/mugan B npeBHEBEpXHEHEMeEII-
KW TIEpUOJ] MOTJIa OBITh BRIPAYKEHA BO3MOXKHOCTH, 00-
YCIIOBJICHHAsI BHEIIHUMHU OOCTOSATENLCTBAMH. B pe-
3yabBTaTe aHajau3a ObUTO BBIABICHO 23 cimydas (23 %)
yrnotpeOiieHus I1aroiia magan/mugan B JaHHOM 3Ha-
yennn. Cp.: Her tho uzganganti bigonda predigon inti
maren thaz uuort, so thaz her ni mohta giu ougazorhto
gan in thie burg... — T. 46, 5 — ‘On (npokadicennviii),
8bIIOSL, HAYAN NPON08E008AMb U PACCKA3LIBAMb O
npoucweduem, max umo ox (Hucyc) ne moez yoice 51610
sotimu 6 20pod..."; th nemahta sia bechénnen uuanda
mir daz ouga timbereta follez trano. — N. B. I, 14, 12—
13) — ‘A ne moz ee ysnams, nomomy umo mMou anasa
Opooicanu nonHvle cies.’

Imaron magan/mugan B 20 % ciy4aeB ymoTpe-
OrsuIcs 11 0003HAYCHHS TAKUX OTTCHKOB BO3MOMHO-
CTH, KaK «CMETh, UMETh NIPABO»: uuer mdg furlazan
sunta noba ein got? — T. 54, 5 — ‘Kmo moscem (ume-
em npaeo) npowams epexu, kpome b6oza?’

Tak kak B JAHHOM 3HAYCHHU TJIaroJ 4acTo YIOTpe-
OJISUICS B OTPHUIIATEIBLHBIX 000POTaX, TO MPENIOKEHUE
npuobpeTano xapakrep 3amnpera. Cp.: tie habeton dia
selbiin éa. dne daz sie nicht nemahton ferre suffragia.
—N. B. I, 163, 6 — ‘Te umeau mom once 3akoH, 6e3 Ko-
Mopo20 OHU He Mo21u bolee 2010c08amb (He umenu
npasa)...’; inti thie thar ni inphahit sin cruci inti folget
mir... noh ni mag uuesan min iungiro. — T. 44, 24 — ‘U
mom, Kmo He Hecem Kpecma ceoe20 U ciedyem 3d
MHOU... He Mojcem (He umeem npaea) Ovimv MOUM
VUeHUKoM. '

B 10 cnyuasx ymorpebmenus (10 %) miaron
magan/mugan BBIpaXall COMHEHHE: fon Nazareth mdg
sihuuaz guotes uuesan? — T. 17, 3 — ‘Moocem nu (pas-
6e modicem) Ovimb umo-mo 0oobpoe uz Hazapema?’,
vwuo mag thaz sin? uuanta ih gommannes uuis ni bim.
—T. 3, 6 — ‘Kax orce 3mo moxcem Ovimov? eciu s Myoica
He 3Haio.’; mag io thaz wesan war? — O. VII, 46 —
‘Mootcem u 5mo 6vime npasoou?’

ConoCTaBUTENBHBIA aHAJN3 TEKCTOBOH YacTOTHO-
CTH TOTCKOTO IJ1aroja *magan u qpeBHEBEPXHCHEMETI-
KOTO TJIaroja magan/mugan TO3BOJSET 3aKIIOUUTh,
YTO JaHHBIN [JIArON SIBJIAETCS KaK B FOTCKOM, TaK M B
JPEBHEBEPXHEHEMEIIKOM S3bIKE OIHHMM M3 HamoOoee
YaCTOTHBIX MPETEPUTO-NPE3CHTHRIX INIAr0JI0B, BBICTY-
MaroIIuX B MOJAIbHON (QyHKIMH. B IpeBHEBEpXHEHE-
MEITKOM SI3BIKE OTHOCHTENIbHAs TEKCTOBAas 4YacTOT-
HOCTh JIAaHHOTO IJIaroja 1O CPaBHEHUIO C TOTCKUAM

S3BIKOM 3HAUMTEIBHO yBeIMuMBaeTcs — or 1,55 1o
442,

3Ha4YeHHsT TOTCKOTO IJIarojia *magan u NPeBHEBEP-
XHEHEMEIIKOTO TIaroyia magan/ mugan M UX TPOIICH-
THBIE COOTHOIIIEHUS B COMOCTABJIEHUU MPECTaBICHBI
B Ta0m. 1.

Tabnuna 1
TloTckmii S3BIK JIpeBHEBEPXHEHEMEIIKUN SI3BIK
*magan magan/mugan

TexcroBast yuactoTHOCTh — 1,55 | TekcToBas 4acTOTHOCTH — 4,42
— «rogutbesy (1 %)
Bo3moxkHOCTE, 00yciioBiaeHHas | BO3MOXKHOCTD, 00yCIOBICHHAS

BHYTPEHHHMH CBONCTBAMH BHYTPEHHUMH CBOMCTBAMH
cyonekra (80 %) cyonekTa (46 %)
Bo03MOXHOCTB, 00yciioBiieHHas! |Bo3MOKHOCTB, 00y CIIOBICHHAS
BHELIHUMHU OOCTOSATENBCTBAMH |BHEIITHUMH O00CTOSITEIHCTBAMH
(15 %) (23 %)

Pasperienune/3anper co Pasperenue/ 3anper co
cTopoHbl apyroro juma (5 %) |croponst apyroro aumna (20 %)
Comuenune (10 %)

ConocTaBUTENbHBIM aHATU3 CEMAaHTHKH TOTCKOTO
miarona *magan W IpeBHEBEPXHEHEMEIKOTO IJIaroia
magan/mugan TOKa3al, 4TO B JpEeBHEBEPXHEHEMEIl-
KOM SI3bIKE, KaK M B TOTCKOM, OCHOBHBIM 3HaY€HHUEM
aHAJIM3UPYEMOTI0 [JIarojia 0CTAeTCs 3HAYEHUE BO3MOXK-
HOCTH, OOYCJIOBJICHHON BHYTPEHHMMH KadeCTBaMU
cyonekta. OHAKO YacToTa YIOTpeOaeHUs magan/mu-
gan B TaHHOM 3HAUEHHUH COKPAILlaeTCs M YBEIMYUBa-
€TCsI YaCTOTa €ro ynoTpeOiieHUs B 3HAYCHUH pa3pelie-
HUs / 3ampera U B Ooniee aOCTPAaKTHOM 3HAYEHUH BO3-
MOXKHOCTH, OOYCJIOBJICHHOI BHEIIHUMHU OOCTOSTENb-
crBamu. Kpome Toro, miaron magan/mugan B npeBHe-
BEPXHEHEMELIKOM SI3BIKE MOXKET BBIpaXKaTh COMHEHHE,
T. €. 3Hau€HHE, HECBOICTBEHHOE TOTCKOMY IJIaroiy
*magan.

Takum 00pa3oM, B JpEeBHEBEPXHEHEMEIIKOM SI3bIKE
B CEMaHTHKe TJaroja magan/mugan TPOUCXOJUT
CIBUT B CTOPOHY BBIpaKeHMs Oosiee aOCTpaKTHBIX OT-
TEHKOB 3HAYEHUS BO3MOXKHOCTH.

OyHKIMOHUPOBAHUE APEBHEBEPXHEHEMEIKOTO IJ1a-
roia magan/mugan B Ka4ecTBe KaKk MOJAIILHOTO, TaK U
CaMOCTOSTENIBHOTO IJIArojia cO 3HAUYCHUEM «TOIUTHCS»
CBUJICTENBCTBYET O TOM, YTO B JpEBHEBEpPXHEHEMELI-
KOM SI3bIKE aHAJIM3UPYEMBIH IJIarojl HEJIb3s CUUTATh
MoaanbHBIM (Tonp. cM.: [12, c. 39]), Tak Kak OH He CO-
OTBETCTBYET KPUTEPHUSM BBIIEICHUS MOJAIBHBIX TJIa-
TOJIOB.

I'maron mugen B cpenHeBEepXHEHEMELKUN MEPHOA
MO-TIPEKHEMY SIBIISICTCSI OJHUM M3 Hamboliee 4acToT-
HBIX IPETEPUTO-IIPE3EHTHBIX ITIaroIoB, BRIPAKAIOLIIX
MoJanbHble 3HaueHusl. Ero oTHOCUTeNbHas TEKCTOBas
YaCTOTHOCTB COCTaBIseT 4,75.

[IpoBeneHHbI aHaNU3 MoKa3ali, 4To Haubolee ya-
CTO IJIaroj mugen BbIpa)kajl BO3MOXHOCTb, O0YCIIOB-
JICHHYIO BHEIIHUMHU OOCTOSTEIhCTBaMU. B manHOM
3Ha4eHUU maroi Bcrpeyaercs B 50 % cmydaeB. Ha-
npumep: so ist min herre lihte tot, und kumen in s6
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groze not vil lihte von armuot, daz ir mir alsolhez guot
z'einem man niht muget geben. — A. H. 759-764 —
‘Umax, Mot 20cnoOuH, B03MOI’CHO, CKOPO yMpem, U
HAC nocmueHem Hecuacmve maxot 6eOHOCMuU, YUMo vl
MHe He cModceme oamb npuoarnoe.’; der mac dennoch
wesen geil, wande an im sint beidiu teil, des himels
und der helle. — Prz. I 1, 7-9 — ‘Tom moxcem 6vimo
gecer, y K020 ecmb 0be uacmu, Hebo u ao.’

B 3HaueHnH 00YCIIOBICHHON BO3MOKHOCTH Mugen
yIOTPEOIAETCS HE TOJBKO C OMYHICBICHHBIM, HO U C
HEOAYIICBICHHBIM CyOBEKTOM, Harmpumep: Geviengen
si der rede haz, ez mochte in umbe ir herren vil harte
wol gewerren... — A. H. 909-910 — ‘Ecnu 6bl onu npo-
MUBUIUCH ee HAMEPEHUI, MO M0 MO0 bl nogpe-
oumo um...’; nu enmac des leider niht sin. — A. H. 221
— ‘Ho smoeo, k coxcanenuio, He moxicem Ovimo (no
KOHMEKCNY: HEeBO3MOJCHO BbLIEYUMbCS, MAK KAk
HUKIMO He 3aX0uem No#Cepmeo8ams C80eU HCU3HbI0) ',
a TaKkKe C HEONpPEIEICHHO-TUYHBIM MECTOMMEHHEM
man: sit ez alsus umbe iuch stdt, daz man iu gehelfen
mac, ich ensume iuch niemer tac. — A. H. 930-932 —
‘Ecnu dena obcmosm mak, 4mo 6am MOMHCHO HOMOUD,
Mo 5 He NO360JI0 6aM HCOAMb HU OHA. ;, ...man mohte
wol genozen ir kintlich gemiiete. — A. H. 464 —
"...]MOCHO OBLIO OBl HACTANCOAMBCIL ee 0eMmCKOU QY-
wotl.’

YhorpeOnenue miaroja mugen ¢ HEOMYNICBIICH-
HBIM CyOBEKTOM M HEOMNPEAEICHHO-THUYHBIM MECTOM-
MEHHEM CBHUETEILCTBYET O MAbHEHUIIIEM paciiupe-
HUH KPyra KOHTEKCTOB aHAIM3UPYEMOTO TJIaroJa.

I'marosi mugen 4acto ymnoTpeOssuics IS BhIpaske-
HUSL BO3MOKHOCTH, OOYCJIOBJIEHHOH CITOCOOHOCTSIMH,
YMEHHSIMHU JIMIIA WIIM KAueCTBaMH IPEIMETa, O KOTO-
POM HAET peub. B pesynsrare aHann3a ObLIO BBISBIIC-
HO 42 cimydast ynoTpeOJieHus raroja mugen B 3TOM
3HaY€HWH, 4TO cocTapisieT 42 % OT mpoaHaIU3Uupo-
BaHHBIX TEKCTOBBIX peaju3aluii JaHHOTO IJaroja.
Cp.: wer gap im daz suder ougen, deiz si zaller zit mac
sehen? — W. V. 99, 20 — ‘Kmo 0an emy (cepoyy) om-
OellbHble 21a3a, YMO OHO 8Ce20d MOMCEm (Umeem Cho-
cobrocmy) sudemn ee?’; sweder unser einer am ande-
ren mac gesigen, dem sol ez allez dienen... — Nib. 114
— ‘Tomy u3 Hac, kmo Opyeoeo cmoxcem (cymeem) no-
b6edumb, 00MICHBL 6Ce CRYJCUMb... ; ez wuochs in
Burgonden ein vil édel magedin, daz in allen landen
niht scheeners mohte sin. — Nib. 2, 1-2 — JKuna 6 Byp-
2YHOUU ONA2OPOOHAsL De8yuiKd, NPeKPacHell Komopoi
He M02110 bblmb Ha ceeme.’

B nByx cmyuasix (2 %) miaron mugen BBIPAXKaeT
BO3MOXKHOCTB, 00YCIIOBJICHHYIO HasmaueMm npasa. Cp.:
Des muoz sie gestaten mir, wie mac si ez behiieten? —
W. V. 115, 14 — ‘Ona oondicna noszeonums MHe 5mo,
KAK OHA MOXMCEem 5mo 3anpemums? (OHA He uMeem Ha
omo npasa)’; Mit valscheloser giiete lebt ein man der
mir wol iemer mac gebieten swaz er ere wil. — W. V.
72, 9 — ‘B npedannoii 006pome dcugem MyjicuuHd, Ko-

mopblil 6ce20a Modcem (umeem npaso) nompebosamo
om MeHs 8ce, 4e2o OH xouem.’

B cpenHeBepXHEHEMEIKUI TIEPHO TIATON /mugen
BIICPBBIC BCTPEUACTCS B HOBOM I HETO 3HAYCHHUU
xenanus. Kak mokasan aHanm3 MaTepuana, B JTaHHOM
3HaueHUU mugen ynotpeonsicsa B 4 % cnyuaes. Cp.:
mohte ich verslafen des winters zit... — W.V. 39, 6 — ‘A
Xomen 0bl npocnams 6cio 3umy... " wir mohten michel
gerner sin in sturme tot. — Nib. 2112, 2 — ‘Mvi xomenu
ol nocubHymo 6 60r0.”; Ouch erkande ich nie sé wisen
man, er enmohte gerne kiinde hdan welher stiure disiu
meere gernt. — Prz. I, 2, 5—7 — ‘4l ne 3uan maxoeo ym-
HO20 4eloseKd, KOmopbill He XOmes 0bl 3HaAMb, KAKO20
noJKCepmeosanus mpebyem 3mom pacckas.’

Pa3BuTHIO HOBOTO 3HAYCHHS CIOCOOCTBOBA KOH-
TEKCT, BKJIFOUAIOIIHii B ce0s:

1) obOs13arenbHOE yHOTpEONICHUE Tiaroya mugen B
(¢opMe mpeTepuTa ONTATHBA, YTO MPHIABAIO BBICKA-
3BIBAHUIO OTTEHOK HEJIeHCTBUTEIBHOCTH;

2) cyOBeKT B 1-M 11.;

3) Hapeune gerne, MPUBHOCUBIIICE OTTCHOK ejla-
TEJIHHOCTH.

JIaHHBIN KOHTEKCT, B COOTBETCTBHH C TEPMHUHOJIO-
rueit b. XaitHe, MO)XKHO Ha3BaTh CBSI3bIBAlOIINM. Bu-
JUMO, B PE3yJIbTaTe YacToro YIOTPeOJICHUS B TaKOM
SI3BIKOBOM KOHTEKCTE CaM IIaroj B (hopMe omnTaTtuBa
nproOpeTan 3HaYCHHE KelareabHocTH. Hanndue Ha-
peuns gerne M CyObekTa B 1-M JI. B TaJdbHEHIEM CTa-
HOBHTCS HeoOs3aTenbHbIM. Cp., Hanpumep: Durch der
sceenen willen geddht’ er noch bestan, ob er si gesehen
mohte. — Nib. 260, 2-3 — ‘Padu kpacasuywvl on pewiun
ocmamucs euje, MAK KaKk OH XOmeJ ee yguoems.’

Takum 00pa3oM, B CPEIHEBEPXHECHEMEIIKOM SI3bIKE
BO3HUKACT CBS3BIBAIONIHI KOHTEKCT, B KOTOPOM mugen
YIOTPEOJISAIICS B 3HAUCHUHU «XOTEThY, «OKEIIAThy.

B nmByx caywasx u3 100 mpoaHanu3MpOBaHHBIX,
4yTO cocTaBiseT 2 %, maron mugen 0003Ha4YaeT BEPO-
ataocts. Cp.: Ez mdéhten selbe fiirsten oder fiirsten
boten sin. ir ross diu weeren sceene, ir kleider harte
guot. — Nib. 85, 2-3 — ‘DOmo, donscno 6vimos, KHs3bA
UU NOCIaHHUKU KHA3ell. VX Konu max Kpacuevl, ux
ooedxcoa ouenv xopowia.’, Des antwirte dem kiinege
von Metzen Ortwin (rich unde kiiene moht’ ér wol
sin)... — Nib. 81, 1-2 — ‘Omeemun koponro Opmeun u3
Memya (8epossmmuo, on o6vL1 602am u cmen)...’

PazButHiO 3HAYCHHWS BEPOSTHOCTH B TMOIOOHBIX
MpUMepax CIOCOOCTBYET YIMOTPEOICHUE Iiaroja miui-
gen B (hopMme onraTMBa ¢ MHQUHUTHUBOM TJIaroja sin.
B nmanHOM ciyuae Takke BO3HUKAET CBS3BIBAIOLIHN
KOHTEKCT, B KOTOPOM 3HAYCHHUE TIarojia MOXXHO TpPaK-
TOBATh U KaK 3HAUYCHHE BO3MOXXHOCTH, M KaK 3HAYCHHE
BEPOSATHOCTH.

3HaYeHUsT ~ JPEBHEBEPXHEHEMENKOTOo  Iyiaroja
magan/mugan v CPETHEBEPXHEHEMEITKOTO /mugen U UX
MPOIEHTHBIE COOTHOIIEHUS B COMOCTAaBUTEIHLHOM
aCTeKTe MPEeCTaBICHBI B Ta0M. 2.
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Tabnuna 2
Z!HCBHeBe“XHeHeMe! lKI/Iﬁ S3BIK C[ZCZ!HCBG[]XHCHCMG! IKI/Iﬁ SI3BIK
magan/mugan mugen

TexcrToBast yacTOTHOCTD — 4,42

TexcToBast 4aCTOTHOCTE — 4,75

«roguthes» (1 %)

Bo3MoxHOCTB, 00yCIIOBIEHHAS
BHYTPEHHUMH CBOHCTBaMH
cyonekra (46 %)
Bo3MoxHOCTB, 00yCIIOBIEHHAS
BHELTHUMHU 00CTOSATEIbCTBAMHU
(23 %)

Pasperenue/ 3anper co
CTOPOHBI IPYroro Juia

(20 %)

Comuenue (10 %)

BosmoxxHOCTE, 00yCIIOBICHHAS
BHYTPEHHHMH CBOMCTBAMH
cyonekra (42 %)
BosmoxxHOCTE, 00yCIIOBICHHAS
BHELIHUMH 0OCTOATEIbCTBAMU
(50 %)

BosmoxxHOCTE, 00yCIIOBICHHAS
HaiuuueM rnpasa (2 %)
Kenanue (4 %)

5. BepostHocTb (2 %)

ConocTaBUTENbHEIA aHAINW3 CEMaHTUKU ApEBHE-

BEPXHEHEMELIKOTO TJIarojia magan/mugan M CpemaHe-
BEPXHEHEMEIIKOTO TJarojla mugen TOKa3al, 4TO B
CpeHEBEpXHEHEMELIKUN TIEPUOJl JAHHBIN TJIarojl CoB-
CeM HE BCTPEYAETCS B KA4eCTBE CaAMOCTOSITEIHHOTO
Iaroja co 3Ha4€HHEM «TOAUThCS». OH 3HAYUTETHHO
yarie yrnorpeOisieTcss B 3HAYCHUH BO3MOXKHOCTH, 00-
YCIIOBIIEHHON BHEIIHUMH OOCTOATENHCTBAMHU, HO HE
yHOTpeOsseTCs A BRIPAKCHHsI pa3pelieHus / 3amnpe-
Ta U coMHeHus. CienyeT OTMETUTh MOSBICHUE Y TJIa-
rona mugen OTTEHKAa BO3MOXHOCTH, OOYCIIOBIEHHON
HalnuyveM mnpapa. B maHHBIN nepuoa BO3HUKAIOT CBS-
3BIBAIOIINE KOHTEKCTHI, B KOTOPBIX INAroJl miugen Mpu-
oOpeTaeT HOBBIC AJISl HETO 3HAYCHHUS JKEIaHUS U BEPO-
SITHOCTH. B 1ienom riaron mugen B CpeIHEBEpXHEHE-
MEIIKUM IEpUOJ, KaK U B APEBHEBEPXHEHEMEIIKUM, HE-
CMOTpSI Ha Pa3BUTHE HOBBIX 3HAYEHUH, OCTAETCs OC-
HOBHBIM CPEICTBOM BBIPAXKEHUSI BO3SMOKHOCTH.

B cpenneBepxHeHeMelKUI MEPUO TIIaroil mugen
nproOpeTaeT CcTaryc MOAAJIBHOTO, TaK KaK OH COOT-
BETCTBYET CEMAHTUYECKOMY, MOP(HOIOTHYECKOMY U
CHHTAKCUYECKOMY KPUTEPHIM BBIACTICHUI MOTAIBHBIX
[JIarojoB.

OTHOCHTENbHAST TEKCTOBask YaCTOTHOCTH IVIarona
moégen B T€UCHUE PaHHECHOBOBEPXHEHEMEIIKOTO MEPH-
0J1a 3HAYUTEIBLHO yMeHbIIaercs (¢ 6,8 1o 2,4).

AHanu3 Marepuaia MOKa3al, YTO B OOJBIINHCTBE
ciaydaeB (60 %) mamHBIA mIaron ymorpeOnsercs A
BBIP@XCHUS BO3MOXKHOCTH, 0OYCIIOBJICHHON BHEIIHH-
MU oOcToATenbCTBAMU: Das mag er auch im Tode be-
halten / wenn ich sein Blut zur Beute davontrage. —
W.J. 134, 18 — ‘On moscem coxpanums e2o (ceupenoe
svlpasicenue UYa) u nocie cmMepmu, eciu s 603bMy 8
3aMeH e20 Kpogy. '’

B 22 npennoxenusx (22 %) maron mdgen 0603Ha-
YaJl BO3MOXKHOCTh, 00YCJIOBJICHHYIO KaueCTBaMH JIUIA
WY TIpeMeTa Wik ero criocobnoctsamu. Cp.: ...lassen
fur unnd fur brennen was do brennen mag. — Lut. An
den Adel. S.15 — ‘...nycms eopum 6ce, ymo Modxcem
eopemn.’; ...[chones weyb, die doch frum, gittig vnd
ketifch was, das man nicht gedencken mocht, was in
befchwert folt haben. — Ehebiichlein, I, Kap. I, —

...Kpacueas diceHwUna, Komopas Oulia HabodiCHa, 00-
Opa u yeromMyopeHHa, maxk 4mo HeBO3MONCHO Oblio
nooymamas, 4mo ee 4mo-mo OOAHCHO MA20mums.’

I'maron mégen B 13 % cnyvaeB ynotpeOneHust 060-
3Ha4YaJa TaKkXKe BO3MOKHOCTh, 00YCIOBICHHYIO TPABOM
unu paspeumieHueM: Den was gemeyne ist, mag nie-
mandt on der gemeyne willen und befehle an sich neh-
men. — Lut. An den Adel 8, 36 — ‘[lomomy, umo mo, umo
AGNAEMCS 00WUM, HUKIMO He MOodcem (He uMeem npa-
6a) 63amb cebe be3 paspeuieHus Uiy npuKaza oouuHsl.’

B TekcTax paHHEHOBOBEPXHEHEMEIIKOTO IEPHOMIA
[J1arojl mdgen B OTACIBHBIX CIydasx BBIpAXKas eja-
Hue (B 5 % cimydaeB): ...ob sie nit mégen auch einen
fremden wein... versuchen. — Fst. S. 195 — “...ne xo-
MAM 71U OHU MOCE UYHCEIEMHO20 BUHA ... OMBEdamb.’
B 1aHHOM mpHMepe OTCYTCTBYET CBA3BIBAIOIINI KOH-
TEKCT, B KOTOPOM IJ1aroJ mdgen ynoTpeoIsics B cpe-
HEBEPXHEHEMEIIKOM s13bIKe. HOBBIM KOHTEKCT yImoTpe-
OJEHUST MOXKHO pacCMaTpHBaTh Kak KOHTEKCT IIepe-
KITFOYEHUSI.

3HaueHusT CPEIHEBEPXHEHEMEIIKOTO IVIaroyia -
gen ¥ PaHHEHOBOBEPXHEHEMEIIKOTO mogen W UX Mpo-
IIEHTHBIE COOTHOIIEHHUS B COMOCTABUTEILHOM aCIICKTe
MpeCTaBICHBI B TabmuIe 3.

Tabnuna 3

CpenHeBepXHEHEMELKHUIA SI3bIK

PanneHOBOBEpXHEHEMELKUI
SA3BIK

mugen

mogen

TexcToBast 4acTOTHOCTB — 4,75

TekcToBast 4aCTOTHOCTB — 3,6

Kenanue (4 %)
Bo3moxxHOCTE, 00yCIIOBICHHAs
BHELIHUMH 00CTOSATEILCTBAMU
(50 %)

Bo3moxxHOCTE, 00yCIIOBICHHAs
BHYTPEHHHMH CBOHCTBaMHU
cyonexra (42 %)
BosmoxxHOCTE, 00yCIIOBICHHAs
Hanu4ueM mpasa (2 %)
BepositHocTh (2 %)

Kenanue (5 %)
Bo3moxkHOCTB, 00yCIOBIEHHAS
BHEIITHUMH 00CTOSATEICTBAMU
(60 %)

Bo3moxkHOCTB, 00yCIIOBIEHHAS
BHYTPEHHHMH CBOHCTBaMU
cyonekra (22 %)
Bo3moxxHOCTB, 00yCIIOBIEHHAS
HaJIMYMEM TpaBa, pa3pereHus
(13 %)

N3MeHeHus, Mpou30Ieie B CEMaHTHKE Tiaroya
mogen B PAaHHEHOBOBEPXHEHEMELKUI NEpUOJ, HE3HA-
YHUTENbHBI: HECKOJIBKO YMEHBIIAETCS YACTOTHOCTH YIIO-
TpeOJIeHUS JAHHOTO TJIarojia B 3HaYCHHH BO3MOKHOCTH,
00yCIOBJICHHON BHYTPEHHUMH CBOWCTBAMHU M KadecT-
BaMH CyObEKTa, YTO CBSI3aHO C HHTEHCUBHBIM Pa3BUTH-
€M [yarojia konnen Kak CpeJCTBa BhIPAKECHUS BO3MOXK-
HOoCcTH. MopanbHBIN TIaroa mdogen, ONUH U3 Hamboiee
YaCTOTHBIX IJIarojoB B CPEAHEBEPXHEHEMEIIKOM SI3BbIKE,
yIOTPEOISBIIMNACS I BBIPAKCHHS BO3MOXKHOCTH, B
PaHHEHOBOBEPXHEHEMEIIKOM TTOCTETICHHO BBITCCHACTCS
rarojioM konnen. DTO HAIISIHO MOXKHO TPOCIEIAUTH
10 M3MEHEHUIO TEKCTOBOM YAaCTOTHOCTH IJIarojia mo-
gen, Xotopas B Tekctax XV B. cocTaBisieT 6,8 cmydas
yrnorpebnenus Ha 1000 meKCHYECKUX €IWHUIL, B TEK-
crax XVII B., T. €. B KOHIIE HCCIEAYEMOrO MEepHoaa —
2,4, B TO BpeMsl KaK TEKCTOBas YaCTOTHOCTH IJIaroJya
kénnen yBenmuusaetcs ¢ 0,2 110 6,8.
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[TocrenenHo B mpornecce AalbHEHIEero pa3BUTUA
1aroji mogen TepseT QYHKIHIO BRIPAKCHUS 3HAYCHUS
BO3MOXKHOCTH W YIOTPEOIACTCSI B 3HAUCHUH JKEJa-
TEJILHOCTH, KOTOPOE€ 3aKpeIunsieTcsl 32 HUM B COBpe-
MEHHOM HEMEIIKOM SI3bIKE.

Takum 00pa3oM, Kak TOKa3hIBaCT aHAIU3 MpoIlecca
pa3BUTHA MOJANBHOTO TJarojia mogen B HEMEIKOM
A3bIKE, OCHOBHBIM MEXaHHU3MOM CEMaHTHUYECKHUX HU3Me-
HEHUH, MPOUCXOJIAIINX B MPOIIECCE Pa3BUTHUS IPETEPU-

TO-IIPE3CHTHOI'O IJ1arojia B MOJIaJ'ILHBIﬁ, ABJIACTCA 1103~
TalTHOC KOHTCKCTHOC MNEPCOCMBICICHHUE: Ha IICPBOM
oTare NpoucCxXoauT paCIMpPpCHUC Kpyra KOHTCKCTOB, HA
BTOpPOM JTaIll€ BO3HHUKACT CBS[3LIB3,IO].HI/II71 KOHTCKCT,
TPETbUM 3TAIlOM ABJIACTCA BO3HHMKHOBCHHUE KOHTCKCTA
NEPECKIIIOYCHU A, B KOTOPOM JICKCEMA BbLICTYIIACT TOJIBKO
B €€ HOBOM CaMOCTOSTEIbHOM 3HaueHUH. Mi3MeHeHus B
CCMAHTHUKC IJ1arojia mO’gen MMPOUCXOOAT MapaJlJICIIbHO C
YBCJIIMUCHHUEM €CTO TEKCTOBOM YaCTOTHOCTH.
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T. N. Babakina
DEVELOPMENT OF THE MODAL VERB MOGEN IN GERMAN

The article deals with the process of the development of the modal verb mdgen in German, based on the materials
of Gothic, Old, Middle and Early New High German languages; the text’s frequency is calculated, the analysis of the
contexts promoting the development of new values is carried out, mechanisms of the semantic changes happening in
the development of preterite-present verb into the modal verb are defined.

Keywords: modal verb, text frequency, context-induced reinterpretation, bridging context, switch context.
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